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Abstract

The present research seeks to investigate the equivalence of translating argumentative topics, which include the
dialectic (controversial) style in the Holy Qur'an. It designs to know how the discourse of the Qur'anic controversy
is manifested, based on a set of logical arguments and points of view. The research also aims to find out the extent
to which the English translations succeeded in conveying the same dialectical logical structure connotation, taking
into account the challenges faced by the translators: Hilali, Khan, and Abdel Haleem in translating the meanings
of the Holy Qur'an, especially the dialectic style. Therefore, the translator must strive to convey the dialectical
discourse with its stylistic features in terms of clarity, accuracy, and objectivity. The study adopts an eclectic
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method. It is a combination of a semantic approach, text discussion, analysis, and extracting a suggested
translation, with applying the back-translation technique. All of this is in light of an applied approach to examples
of the Holy Ayat (verses) for the controversial style. The study concluded that translating of the dialectical style
and its links represent a real challenge for translators. So, they must resort to consult exegesis (tafsir), rhetoric
books and other Arabic sources, in addition to the translation theories to overcome these challenges. The study
recommends that the translator of the meanings of the Holy Qur'an must be familiar with the sciences of the Holy
Qur'an and the Arabic language, such as interpretation, rhetoric, etc. The translator also need to seek help from
language dictionaries to choose the specific meaning of the dialectical style. Moreover, the translator, before
embarking on the translation, must consult scholars and experts when submitting a suggested translation. This
suggested translation must be emanating from authentic Islamic visions. This due to verify the intended Qur'anic
meaning for argumentative (Al-Hajjaj) dialectical and others rhetorical styles.

Keywords: argumentative discourse, argumentative construction, argumentative links, translating challenges,
dialectic style
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(1) HILALI & KHAN: (...) “ My Lord (Allah) is He Who gives life and causes death." He said, "I give life and cause death." Ibrahim
(Abraham) said, "Verily! Allah causes the sun to rise from the east; then cause(.ls) it you to rise from the west." So the disbeliever
was utterly defeated. And Allah guides not the people, who are Zalimoon (wrong-doers, etc.) (Al-Hilali & Khan,1417.H, p.58-9).

(2) Haleem: (...) When Abraham said, ‘It is my Lord who gives life and death,’ he said, 'l too give life and death.’ So Abraham said,
‘God brings the sun from the east; so bring it from the west.’ The disbeliever was dumbfounded: God does not guide those who
do evil. (Haleem, 2004, p.30).
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Suggested translation: My Lord (Rabi Allah) (Ayah started by an exclamatory question followed by a dialectical
discourse and argumentative links “al-waw- al-fa’ to arrange the arguments and build the dialectical and reasoning)
is He Who gives life and (connection link of the sequencies controversial discourse) causes death.” He (atheist) said,
"l give life and cause death." Ibrahim (Abraham) (shift to another arguments) said, "Verily!(to assure and attract
attention and strength Abraham'’s arguments) Allah causes the sun to rise from the east; then (Abraham ordered him
surprisingly to incapacitate the atheist) cause(;;i_é) it you to rise from the west." So (for rebuking) the disbeliever was
utterly defeated. And (to link these arguments and guide the discourse) Allah guides not the people, who (Zalimoon)
(are the wrongdoers, etc.) (to the inevitable fate for such people who wronged themselves by eternal torment in other
life).
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(1) Hilali & Khan: Or like the one who passed by a town and it had tumbled over its roofs. He said: "Oh! How will Allah ever bring
it to life after its death?" So Allah caused him to die for a hundred years, then raised him up (again). He said: "How long did you
remain (dead)?" He (the man) said: "(Perhaps) | remained (dead) a day or part of a day". He said: "Nay, you have remained (dead)
for a hundred years, look at your food and your drink, they show no change; and look at your donkey! And thus We have made of
you a sign for the people. Look at the bones, how We bring them together and clothe them with flesh”. When this was clearly shown
to him, he said, "I know (now) that Allah is Able to do all things." (Al-Hilali & Khan,1417.H, p.59).

(2) Haleem: Or take the one who passed by a ruined town. He said, ‘How will God give this life when it has died?" So God made
him die for a hundred years, and then raised him up, saying, '"How long did you stay like that?" He answered, ‘A day, or part of a
day.’ God said, ‘No, you stayed like that for a hundred years. Look at your food and drink: they have not gone bad. Look at your
donkey- We will make you a sign for the people- look at the bones: see how We bring them together and clothe them with flesh!’
When all became clear to him, he said, ‘Now | know that God has power over everything.’ (Haleem, 2004, p.30).
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Suggested translation: Or (you, Prophet Mohammad PBUH give them another similitude as a proof of Allah’s greatness) Who give
and take life, and (link discourse) will restore life to the dead, (call to mind by dialectical style) is like the one who passed by a town
and it had tumbled over its roofs. He inquired (admirably for report, started his dialectical by disapproval) "Oh! How will Allah ever
bring it to life after its death?". So Allah ((used as tool link for quick replying of disbeliever's argumentative)) caused him to die_for
a hundred years, then He raised him ("then" has a deliberative dialectical dimension, to arrange the discourse. Also, passing a period
of time between death and rebirth, and to know the disbeliever implicit intentions). ). He had been asked: "How long did you remain
(dead)?" He (the man) replied: "(Perhaps) | remained (dead) a day or part of a day". Allah said: "Nay, (So (Nay) was brought to
gradually escalate the controversy discourse, to invalidate his speech, and to prove what comes after (Nay) link, and to direct the
speech to the answer: {Rather, you have remained for a hundred years}) look at your food and your drink, they show no change;
and look at your donkey!.... (al-fa to link successive arguments to reach to the result by the necessity of knowledge, conviction,
submission, and belief in the power and greatness of Almighty Allah).
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(1) Hilali & Khan: And he had property (or fruit) and he said to his companion, in the course of mutual talk: | am more than you
in wealth and stronger in respect of men." (See Tafsir Qurtubee, Vol. 10, Page 403) (34) And he went into his garden while in a
state (of pride and disbelief) unjust to himself. He said: "I think not that this will ever perish. (35) "And | think not the Hour will ever
come, and if indeed | am brought back to my Lord, (on the Day of Resurrection), | surely shall find better than this when | return to
Him." (36) His companion said to him, during the talk with him: "Do you disbelieve in Him Who created you out of dust (i.e. your
father Adam), then out of Nutfah (mixed semen drops of male and female discharge), then fashioned you into a man (37) "But as
for my part (I believe) that He is Allah, my Lord and none shall | associate as partner with my Lord (38). (Al-Hilali & Khan,1417.H,
p-390).

(2) Haleem: and so he had abundant fruit. One day, while talking to his friend, he said, ‘I have more wealth and a larger following
than you.’ (34) He went into his garden and wronged himself by saying, 'l do not think this will ever perish. (35)or that the Last Hour
will ever come- even if | were to be taken back to my Lord, | would certainly find something even better there. (36) His companion
retorted, ‘Have you no faith in Him who created you from dust, from a small drop of fluid, then shaped you into a man (37) But,
for me, He is God, my Lord, and | will never set up any partner with Him. (Haleem, 2004, p.85-6).
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Suggested translation: And he had property (abundant fruit), so he said (proud and arrogant) to his companion, in the course of
mutual talk: | am more than you in wealth and stronger in respect of men.(34)_And he went into his garden (farm) and while he
in a state (of pride and disbelief) had wronged himself. He said: "I do not think this will ever perish(35) And | do not think that the
(Last) Hour will ever come and if (indeed) | am brought back to my Lord, (Al-Mighty Allah), (on the Day of Resurrection for account),
| certainly shall find better than this when | return to Him." (sequencies arguments of dialectical style) (36). His companion (believer)
said to him, during the course (of controversial discussion with the same logic of him) with disbeliever: "Did you disbelieve in
Allah Who created you from a dust (as our father Adam), then out of Nutfah (mixed semen drops of male and female discharge);
then fashioned you into a man? (37) (After reminding him, he came with the decisive saying by using another link) "But (repeated
"then" in succession to strengthen the speech of dialectical discourse) as for my part (I believe) that He is Allah, my Lord and
none shall | associate as partner with my Lord (38) (to make up and connect the two sayings, and what comes after "but" contradicts
what came before it. The believer emphasized his arguments with) And | do not associate with Him (to expose disbeliever. Thus,
the second argument is the strongest; Because these links directed the discourse towards the result), which is the acknowledgment
of the lordship and divinity of God, may He be glorified and exalted, and His Oneness alone, and not associating anything with
God, Glory be to Him).
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(1) Hilali & Khan: (...), nor do we see any follow you but the meanest among us and they (too) followed you without thinking. And
we do not see in you any merit above us, in fact we think you are liars." (27) He said: "O my people! Tell me, if | have a clear proof
from my Lord, and a Mercy (Prophethood, etc.) has come to me from Him, but that (Mercy) has been obscured from your sight.
Shall we compel you to accept it (Islamic Monotheism) when you have a strong hatred for it (28). "And O my people! | ask of you
no wealth for it, my reward is from none but Allah. | am not going to drive away those who have believed. Surely, they are going
to meet their Lord, but | see that you are a people that are ignorant (29). (Al-Hilali & Khan,1417.H, p.290).

(2) Haleem: But the prominent disbelievers among his people said, ‘We can see that you are nothing but a mortal like ourselves,
and it is clear to see that only the vilest among us follow you. We cannot see how you are any better than we are. In fact, we think
you are a liar." (27) He said, ‘My people, think: if I did have a clear sign from my Lord, and He had given me grace of His own, though
it was hidden from you, could we force you to accept it against your will (28) My people, | ask no reward for it from you; my reward
comes only from God. | will not drive away the faithful: they are sure to meet their Lord. | can see you are foolish (29). (Haleem,
2004, p.138).
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Suggested translation: So the disbelieving chiefs of his nation said: ‘but we see you a human being only like us, and we have not
seen any (honorable person) following you except the most inferior and lowest of (our society) having superficial opinion (who
have become your followers without using discretion); nor do we see any follow you but the meanest among us and they (too)
followed you without thinking. And we do not see in you any merit above us, in fact (Nay), was brought to gradually escalate the
controversy discourse, to strength disbeliever's arguments. This link directs the speech to their claims: we think you are liars." (27)
He (Prophet Nuh) said: "O my people! Tell me, if | have a clear proof from my Lord, Allah, and He talented me a Mercy (Prophecy),
but that (Mercy) has been obscured from your sight. Shall we compel you to accept it (Islamic Monotheism) when you have a
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strong hatred for it (28). "And O my people! | ask of you no wealth for it, my reward is from none but from Allah. | am not going
to drive away the faithful: they are surely going to meet their Lord, Allah, and but (The link (al-waw) was repeated, so (but) is useful
for correction and for linking two disparate statements. So the statement that comes after "but" is the strongest), | see that you
are a people who are ignorant (with this link the speech as a whole was directed to the final result intended by the Prophet Noah).
(29).
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